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(Actos cuja publicagao € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N° 1103/97 DO CONSELHO
de 17 de Junho de 1997

relativo a certas disposi¢des respeitantes a introduciao do euro

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 235?,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (!),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Tendo em conta o parecer do Instituto Monetirio
Europeu (),

(1) Considerando que, na reunido de Madrid realizada
em 15 e 16 de Dezembro de 1995, o Conselho
Europeu confirmou que a terceira fase da Unido
Econémica e Monetaria tera inicio em 1 de Janeiro
de 1999, tal como previsto no n® 4 do artigo 109°]
do Tratado; que os Estados-membros que adoptarem
0 euro como moeda Unica em conformidade com o
Tratado sio definidos, para os efeitos do presente
regulamento, como «Estados-membros participantes»;

(2) Considerando que, na reunido do Conselho Europeu
em Madrid, foi decidido que o termo «ecu-» utilizado
pelo Tratado para fazer referéncia & unidade mone-
tiria europeia é um termo genérico; que os Governos
dos quinze Estados-membros acordaram em comum
que esta decisdo constitui a interpretacio aprovada e
definitiva das disposi¢Bes pertinentes do Tratado; que
a designa¢do dada @ moeda europeia serd «euro»; que
o euro, enquanto moeda dos Estados-membros parti-
cipantes, sera dividido em 100 subunidades desi-
gnadas «cent»; que, além disso, o Conselho Europeu
considerou que a designacio da moeda Gnica deve
ser a mesma em todas as linguas oficiais da Unido
Europeia, tendo em conta a existéncia de diferentes

alfabetos;

(3) Considerando que, a fim de definir o enquadramento
juridico do euro, o Conselho adoptara, com base
no n? 4, terceiro periodo, do artigo 109°L do
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Tratado, um regulamento relativo a introdugio do
euro, logo que sejam conhecidos os Estados-mem-
bros participantes; que o Conselho, deliberando na
data de inicio da terceira fase nos termos do n° 4,
primeiro periodo, do artigo 109°L do Tratado, deter-
minara as taxas de conversdo irrevogavelmente fixa-
das;

Considerando que, para o funcionamento do
mercado comum e a transi¢io para a moeda Unica, é
necessario proporcionar seguran¢a juridica aos cida-
ddos e as empresas de todos os Estados-membros,
no que diz respeito a certas disposi¢Ses respeitantes a
introdug¢io do euro, com bastante antecedéncia em
relagdo ao inicio da terceira fase; que esta seguranga
juridica num estadio antecipado permitirA que os
cidaddos e as empresas se preparem para actuarem-
em boas condigGes;

Considerando que o n? 4, terceiro periodo, do
artigo 109°L do Tratado, que permite ao Conselho,
deliberando por unanimidade dos Estados-membros
participantes, tomar outras medidas necessérias para a
ripida introdug¢o da moeda Gnica, apenas pode servir
de fundamento juridico quando tiver sido confir-
mado, nos termos do n? 4 do artigo 109°]J do
Tratado, quais os Estados-membros que satisfazem as
condigGes necessarias para a adop¢do de uma moeda
Unica; que é por conseguinte necessario utilizar o
artigo 2359 como fundamento juridico para as dispo-
si¢bes cuja adopgdo ¢ urgente por razdes de seguranga
juridica; que, consequentemente, o presente regula-
mento e o referido regulamento relativo a introdugdo
do euro estabelecero, conjuntamente, o enquadra-
mento juridico do euro, cujos principios foram acor-
dados pelo Conselho Europeu em Madrid; que a
introducdo do euro diz respeito as operagdes
correntes de toda a populagio dos Estados-membros
participantes; que, a fim de assegurar uma transi¢io
equilibrada, em especial para os consumidores, deve-
rdo ser estudadas outras medidas para além das esta-
belecidas no presente regulamento e no que serd
adoptado ao abrigo do n?® 4, terceiro periodo, do
artigo 109°L do Tratado;



N° L 162/2

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

19. 6. 97

(6)

&

(8

~

&)

Considerando que o ecu, tal como referido no
artigo 109°G do Tratado e definido no Regulamento
(CE) n°® 3320/94 do Conselho, de 22 de Dezembro
de 1994, relativo a codificagio da legislagio comuni-
tiria vigente respeitante a defini¢io do ecu apbs a
entrada em vigor do Tratado da Unido Europeia ('),
deixard de ser definido como um cabaz de moedas
em 1 de Janeiro de 1999 e o euro se tornard uma
moeda de pleno direito; que a decisdo do Conselho
relativa a adop¢do das taxas de conversdo nio alterara
por si s6 o valor externo do ecu; que tal significa que
um ecu, enquanto cabaz de moedas, se tornard um
euro; que o Regulamento (CE) n? 3320/94 deixa por
conseguinte de ter objecto, devendo por isso ser revo-
gado; que, no que diz respeito as referéncias ao ecu
contidas em instrumentos juridicos, se presume que
as partes acordaram referir-se ao ecu tal como refe-
rido no artigo 109°G do Tratado e definido no regu-
lamento acima referido, que essa presungio deve ser
ilidivel tendo em conta as inten¢Bes das partes;

Considerando que, segundo um principio de direito
geralmente aceite, a estabilidade dos contratos e
outros instrumentos juridicos ndo é prejudicada pela
introdugio de uma nova moeda; que o principio da
liberdade contratual deve ser respeitado; que o prin-
cipio da estabilidade deve ser compativel com o que
as partes possam ter acordado em relagdo a introdu-
¢do do euro; que, para reforcar a seguranga juridica e
a clareza, é conveniente confirmar expressamente
que o principio da estabilidade dos contratos e de
outros instrumentos juridicos se aplicara entre as
antigas moedas nacionais e o euro, por um lado, e
entre o ecu, tal como referido no artigo 109°G do
Tratado e definido no Regulamento (CE)
n® 3320/94, e o euro, por outro; que tal implica
nomeadamente que, no caso de instrumentos com
taxa de juro fixa, a introducdo do euro ndo altera a
taxa de juro nominal a pagar pelo devedor; que as
disposi¢des relativas 4 estabilidade apenas podem
atingir o objectivo de proporcionar seguranca juridica
e transparéncia aos agentes econdmicos, especial-
mente aos consumidores, se entrarem em vigor o
mais rapidamente possivel;

Considerando que a introducio do euro constitui
uma alteragdo da legislagio monetiria de cada Esta-
do-membro participante; que o reconhecimento da
legislagio monetiria dos Estados é um principio
universalmente aceite; que a confirmacdo expressa do
principio da estabilidade implicara o reconhecimento
da estabilidade dos contratos e outros instrumentos
juridicos nas ordens juridicas de paises terceiros;

Considerando que o termo <contrato», utilizado na
definicdo do conceito de instrumentos juridicos, deve
incluir todos os tipos de contratos, independente-
mente do modo por que foram celebrados;
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Considerando que o Conselho, deliberando nos
termos do n° 4, primeiro periodo, do artigo 109°L
do Tratado, determinarid as taxas de conversio do
euro em relagdio a cada uma das moedas nacionais
dos Estados-membros participantes; que essas taxas
de conversio deverdo ser utilizadas para qualquer
conversdo entre o euro e as unidades monetarias
nacionais ou entre as diferentes unidades monetarias
nacionais; que o resultado de todas as conversdes
entre unidades monetarias nacionais devera ser defi-
nido por meio de um algoritmo pré-estabelecido; que
a utilizagdo de taxas inversas de conversdo implicaria
o arredondamento das taxas e poderia acarretar
imprecisGes significativas, nomeadamente quando
estivessem em causa montantes elevados;

Considerando que a introdugio do euro implica o
arredondamento dos montantes pecuniarios; que é
necessario conhecer com antecedéncia as regras rela-
tivas ao arredondamento, quer para o funcionamento
do mercado comum, quer para possibilitar uma
preparagio atempada e uma transi¢dio harmoniosa
para a Unido Econémica e Monetiria; que tais regras
ndo afectam a utilizagdo nos cilculos intermédios de
quaisquer praticas, convengdes ou disposi¢des nacio-
nais de arredondamento que permitam um grau mais
elevado de precisdo;

Considerando que, para se assegurar um grau elevado
de precisdo nas operacSes de conversdo, as taxas de
conversdo deverdo ser definidas com seis algarismos
significativos; que por «taxa com seis algarismos
significativos» se devera entender uma taxa com seis
algarismos contados a partir da esquerda, a comecar
no primeiro algarismo diferente de zero,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

«Instrumentos juridicos», as disposi¢des legais e regula-
mentares, os actos administrativos, as decisSes judi-
ciais, os contratos, os actos juridicos unilaterais, os
instrumentos de pagamento que n3o sejam notas nem
moedas, bem como outros instrumentos com efeitos
juridicos,

«Estados-membros participantes», os Estados-membros
que adoptarem a moeda Unica em conformidade com
o Tratado,

«Taxas de conversio», as taxas de conversio irrevoga-
velmente fixadas, que o Conselho adoptar nos termos
do n® 4, primeiro periodo, do artigo 109°L do
Tratado,

«Unidades monetirias nacionais», as unidades das
moedas dos Estados-membros participantes, tal como
definidas na véspera do inicio da terceira fase da unido
econémica e monetaria,
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— «Unidade euro», a unidade da moeda tnica, tal como
definida no regulamento relativo a introdugdo do euro,
que entrard em vigor no primeiro dia da terceira fase
da uniio econdémica e monetaria.

Artigo 2°

1. Todas as referéncias feitas num instrumento juridico
a0 ecu, tal como referido no artigo 109°G do Tratado e
definido no Regulamento (CE) n? 3320/94, sio substi-
tuidas por referéncias ao euro, a taxa de um euro por um
ecu. Presume-se que as referéncias ao ecu feitas num
instrumento juridico, sem essa defini¢3o, constituem refe-
réncias a0 ecu tal como referido no artigo 109°G do
Tratado e definido no Regulamento (CE) n® 3320/94,
podendo esta presuncdo ser ilidida tendo em conta as
intengdes das partes.

2. E revogado o Regulamento (CE) n° 3320/94.

3. O presente artigo é aplicavel a partir de 1 de Janeiro
de 1999 em conformidade com a decisio tomada nos
termos do n? 4 do artigo 109?] do Tratado.

Artigo 3°

A introducdo do euro n3o tem por efeito alterar qualquer
termo previsto num instrumento juridico, nem eximir ou
dispensar da execugio de qualquer obrigagio decorrente
de um instrumento juridico, nem proporcionar a uma
parte o direito de unilateralmente modificar ou pér termo
a esse instrumento juridico. O presente artigo é aplicavel
sob reserva do que tiver sido acordado entre as partes.

Artigo 4°

1. As taxas de conversio adoptadas exprimem o valor
de um euro em rela¢do a cada uma das moedas nacionais
dos Estados-membros participantes e incluem seis alga-
rismos significativos.

2. Nas operacbes de conversdo, as taxas de conversio
ndo podem ser arredondadas nem truncadas.

3. As taxas de conversio devem ser utilizadas para as
conversGes entre a unidade euro e as unidades monetarias
nacionais e vice-versa. Ndo devem ser utilizadas taxas
inversas calculadas a partir das taxas de conversdo.

4. Os montantes pecuniirios a converter de uma
unidade monetaria nacional para outra unidade monetiria
nacional devem ser previamente convertidos num
montante pecuniario expresso em unidades euro, o qual
pode ser arredondado para, pelo menos, trés casas deci-
mais, sendo subsequentemente convertido na outra
unidade monetaria nacional. Ndo pode ser utilizado outro
método de cilculo, salvo se produzir os mesmos resulta-
dos.

Artigo 5°

Os montantes pecunidrios a pagar ou a contabilizar
quando se efectua um arredondamento apés uma conver-
sdo para a unidade euro nos termos do artigo 4° devem
ser arredondados, por excesso ou por defeito, para o cent
mais préximo. Os montantes pecunidrios a pagar ou a
contabilizar convertidos para uma unidade monetaria
nacional devem ser arredondados, por excesso ou por
defeito, para a subunidade mais préxima ou, na auséncia
de uma subunidade, para a unidade mais préximo ou, de
acordo com a legislagdo ou as priticas nacionais, para um
miiltiplo ou frac¢o da subunidade ou unidade monetaria
nacional. Caso a aplicagdo da taxa de conversio resulte
num valor exactamente intermédio, 0 montante deve ser
arredondado por excesso.

Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 17 de Junho de 1997.

Pelo Conselho
O Presidente
A. JORRITSMA-LEBBINK



